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wŜƛǎǾŜǊǎƭŀƎ нф {ƪŀŘƛ 5ƛǎŎƻǾŜǊȅ ¢ƻǳǊ 

 

Van de Golf van Korinthe terug naar de Ionische Zee 

 

Op Zakynthos werden maatregelen aangescherpt vanwege een Corona explosie veroorzaakt door toeris-
ten. Onze timing heeft doorgaans met wind en zee te maken 
maar nu ook met de voorkeur voor een Coronavrij gebied. 
De keuze viel op havens met minder- of geen uitgaansgele-
genheden. Nu we terugvoeren naar Ionisch gebied wilden 
we wind uit oost meehebben tot onder de Rion-
Antirrionbrug. Dat was die week 1 dag. Daarna zou de wind 
krachtig westelijk zijn en zou het wispelturig weer in de Golf 
van Korinthe en Ionische Zee worden waardoor we langer in 
Trizonia zouden moeten blijven. 

Een Nederlands schip, de Bataaf, dat we al eerder hadden 
ontmoet maakte ook los, voor een kijkje aan de zuidkust van 
de Golf van Korinthe. Aan die hele kust zijn weinig havens 
waar je kunt afmeren als zeiljacht met een kiel van 2 meter, 
behalve Korinthe, de opgeknapte haven Vrachati en Kiato. 
Verder westelijk zijn er wat ondiepe vissershaventjes aan 
vakantieoorden voor Grieken. Maar tegenover Trizonia, in 
Aigio, ligt de werf van Theodorakopoulos Marine die jouw 
boot voor weinig geld professioneel kan liften en stallen.  

Het was 29 augustus en er stond een 1 Bft. oost. Alhoewel 
niet bezeild werd het een mooie tocht met wonderschone 
uitzichten. Puur genieten van verten en blauw water. Onder 
de Rion-brug draaide de wind naar west 4 Bft. tegen ons in.  
De stroom was eveneens tegen dus we konden ook nu niet 
zeilen, al hoopten we daar wel op. We hadden kunnen krui-
sen maar dat had de aankomsttijd enorm verlaat.  

De golven bouwden toch weer onverwacht op en Peter zette de motor harder, om zo snel mogelijk uit de 
klotszee te zijn. Onverwacht moesten alle ramen dicht, want het zeewater hoosde over het dek en ook 
door het raam van de buiskap dat snel dichtgeritst moest zodat de katten hoog en droog lagen, toegedekt 
tegen het geweld. Het zout vloog om hun oren. Van een tocht van 40 mijl die eerst te traag gaat en dan te 
wild word je moe en we waren blij eindelijk de boeien van Messolonghi in zicht te krijgen en via het kanaal 
naar de rustieke lagune glijden, dit kon zowaar op Genua. 

Marina Messolonghi  

Elke middag trok de wind aan uit noordwest met 15 - 23 
knopen. We kozen voor beschutting en het gemak van de 
marina. Deze gaf de verlangde aan-land-modus. Even niet 
urenlang liggen gieren met je schip en geen geblaas om je 
hoofd. Even niet het gevoel te hebben doorlopend zout te 
worden en plakkerig. Even onbeperkt water kunnen gebrui-
ken om te douchen. En wat waarderen we het tegenwoor-
dig om je haren uitgebreid te kunnen wassen en onbeperkt 
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water te tappen. De airco kan dan draaien aan walstroom. Je loopt eenvoudig naar de afvalcontainers en 
de winkels. De katten waren blij met de regelmaat en uitten dat door op de ijsvogeltjes te jagen en kwispe-
lend naar de afwisselende omgeving te kijken. Ze zaten elkaar uitgelaten achterna en galoppeerden over 
het dek met een sprong op giek en bimini.  

Messolonghi en het witte goud  

En dan konden we de ï sinds lang aan onszelf beloofde-  prachtige ritten 
langs de zoutmeren maken, en het klein Veneti± van Griekenland bezoe-
ken: Aitoliko. 

 

 

Messolonghi wordt omarmd 
door 150 km2 lagunegebied. In dit uitgestrekte gebied zijn al 
sinds honderden jaren 2 zoutwinnings bedrijven gevestigd, die 
65% van het Griekse zout winnen. De grootste zoutwerken, ge-
naamd "de Witte Zoutwerken" omvatten een gebied van 12,5 
km2 en zijn eigendom van de staat. De kleinere zoutwerken 
genaamd "Aliki Tourlidos", hebben een omvang van 1,7 km2 
en zijn eigendom van de Heilige Stad Messolonghi. 

Met onze gehuurde scooter reden wij over de dijkweg langs het 
kanaal van Messolonghi naar het dorpje Tourlida. Het 400 me-
ter lange strand van Tourlida is een van de pittoreske locaties 
van Messolongi. In feite is Tourlida een klein eilandje gelegen 
op ongeveer 5 km van de stad en was het vroeger het eiland 
waar de schepen hun toevlucht zochten voordat de haven van 
Messolongi werd gebouwd. Afgezien van vogels kijken, nodi-
gen de grote wateren van Tourlida bezoekers uit om te zwem-
men en te ontspannen. De vele opgeknapte en blauw-wit ge-
verfde vissershuizen (Pelades) geven deze omgeving een char-
mante aanblik. Hier komen de zeilschepen het Messolonghi 
beboeide kanaal binnenvaren.  

Tourlida is vernoemd naar de vogel Euraziatische Wulp 
(Tourlida) die veel voorkomt in de lagune. Het eiland werd in 
1885 verbonden met het tegenoverliggende land met een weg 
De weg cre±erde een binnenlagune binnen de Lagunes van 
Messolonghi, bekend als Kleisova Lagune. De meest voorko-
mende activiteit op het eiland is visvangst en het verzamelen van zout uit de nabijgelegen zoutput. Tip: be-
zoek het mooie Zoutmuseum van Tourlada en leer alles over zout!  

Excursie met de scooter  

Tussen alle lagunes liggen smalle zanddijken 
met keien die met de brommer redelijk begaan-
baar zijn. Hier liggen de echte vissershutten, niet 
de blauwwitte chalets. De hutten zijn armoedig 
en van golfplaten of planken gemaakt en de vis-
sers bewaren al hun troep daar omheen. .  Te-
midden van de zoutwinningmeren ligt een kerkje 
en een klein deel van een lagunes is openge-
steld om een heilzaam modderbad te nemen.  
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Vanaf de zanddijken kan je schitterende Drone-opnamen maken en de flamingoôs, ibissen en peli-
kanen bespieden 

 

 

 

Afrina Mesologgiou - het Griekse Fleur de Sel  

Een bewaker houdt hier goed in de gaten dat je verder al het maagdelijke flinterdunne zout niet 
aanraakt en daarmee zou bederven. 

Doordat het zeewater in de zoutpan verdampt onstaat op het oppervlak een flinterdunne laag zout 
dat dermate delicaat is dat een zucht wind het kan vernietigen. Ervaren zout-oogsters weten dit 
zout zorgvuldig van het zeeschuim te "stelen". Dit gebeurt met de handen en niet met machines. 
Dit "Afrina" is de fijnste soort zout van de hoogste kwaliteit en gaat in de culinaire wereld rond on-
der de naam Fleur de Sel. In Griekenland wordt deze Fleur de Sel geoogst in Messolonghi. Het 
"Afrina" heeft een zuiver sodium chloride gehalte van 99,5%. 

Het boegschroef idee 

,,Jongelui kunnen tegenwoordig niet eens meer een schip aanleggen zonder hulp van de boeg-
schroef!ò Merkte onze Duitse buurman van de Abaia Due in Trizonia op. Ook wij zien manoevres 
(ook van ouderen) die zelfs voor een beginneling niet moeilijk zijn, en die alleen maar uitgevoerd 
worden met behulp van de boegschroef. En wat een geluidsoverlast maakt dat ding. Terecht zei 
iemand: alsof er plotseling een bak grint op je dek wordt uitgestort. Volgens diverse menin-
gen is het een hulpmiddel maar men gebruikt het te vaak om feilloos af te meren waar het niet 
nodig is. Begrijpelijk is dat de boegschroef het nodige zelfvertrouwen geeft dat het aanleggen 
gaat lukken. Enkele korte duwtjes zijn misschien al voldoende, maar te vaak staat de schroef te 
lang te draaien. 

Bij de hoofdschroef hebben de schroefbladen een vorm die is afgestemd op het gebruik. Dit is 
dus een bepaalde spoed en tordering. Dit ontwerp maakt de schroef duur, maar het wordt wel te-
rug verdiend in brandstofbesparing. Voor een boegschroef, die maar heel weinig wordt gebruikt, 
is het niet handig om een duur ontwerp te laten maken, want dat verdient zich nooit terug. Dit zijn 
dus vaak standaard 'low tech' schroefbladen. Het gevolg van deze besparing is wel dat ze lawaai-
ig zijn. 

Eiland te koop: Petalas  

De voorspelde oostenwind van de late ochtend loeide reeds om 
03:00 uur ós nachts over de boot. Na een snel ontbijt maakten 
we los om om de hoek van Messolonghi en deze mooie provin-
cie om naar de Echinades Archipel te varen. 

Na het Messolonghi kanaal viel de wind weg. En op een verve-
lende zee motorden we naar eiland Petalas. We ankeren in een 
volledig onbewoonde wereld in 5 meter diepte. Het water van 
deze desolate plek is niet helder maar mooi genoeg om in te 
zwemmen. En in de nacht zie je ontelbaar veel sterren en een 
maan die sprookjesachtig over het donkere water schimmert. 
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De Echinades zijn een groep eilanden in de Ionische Zee, voor de kust 
van Acarnania, Griekenland. De archipel wordt gewoonlijk onderverdeeld 
in drie groepen: de Dragoneres in het noorden, de Modia in het midden en 
de Ouniades in het zuiden. Bestuurlijk maken de Echinades deel uit van 
twee regionale eenheden: Ithaca en Kefalonia. Zes van de eilanden, waar-
onder Oxeia het grootste, zijn eigendom van sjeik Hamad bin Khalifa al-
Thani, de emir van Qatar, die ze kocht voor naar verluidt 7,3 miljoen pond. 
De Slag om de Echinades in 1427 en de Slag bij Lepanto in 1571 werden 
op of nabij de eilanden uitgevochten. Verschillende van de eilanden zijn 
door alluviale afzettingen met het vasteland verbonden.  

Petalas blijkt niet zomaar een eiland, het is te koop voor 44.000.000 euro. 
En het wordt aangemerkt als een paradijs, kansrijk voor ondernemers. Wij 
zien geen olijfbomen, het water is niet kristalhelder en de kust is dermate 
rotsachtig en steil aflopend in zee dat een resort of marina daar echt niet 
te bouwen valt.  

Astakos, Myticas en eilanden Atoko en Ithaca 

We verlieten Petalas op een rustig zeiltochtje langs Dragoneras, de 
noordelijke groep eilanden van de Echinades, naar de diepe inham 
van Astakos. Ook aan het einde van het seizoen moet je op tijd arri-
veren om een goede plek aan de kade te vinden. Astakos is een 
kleine stad aan de helling van de berg Veloutsa, naast een vrucht-
bare vlakte en 85 km. van de stad Pr¯veza en 58 km. van Agrinio. 
Achter Astakos ligt een wildernis van bergen en vlakten bewoond 
door boeren en herders. EVEN naar grote stad gaan zoals wij dat 
thuis zo gewend zijn op het moment dat wij dat willen, vergt hier 
een dag-onderneming. Mooi om in Corona-berustingstijd te besef-
fen dat men hier altijd leeft met het feit dat niet alles zomaar met-
een kan.  

 

Corona: Nederland zette alle 1000 Griekse eilanden op oranje en 
direct kregen charterende zeilers en logees van zeilers te maken 
met hun niet geldende ziektekostenverzekering als op de Ionische 
eilanden vaart. De meeste bezoekers vliegen echter op Pr¯veza 
aan het vasteland, maar hoe bewijs je ï indien nodig- dat je niet 
op een eiland bent geweest dat 10 ï 30 mijl van de kust af ligt. 
Een actueel verontrustend onderwerp van gesprek. Het besluit 
leidde tevens opnieuw tot economische schade voor de charter-
maatschappijen. De Nederlandse charteraar Sunny Sailing was zo 
slim om direct zijn vloot van eiland Lefkas naar Pr¯veza op het 
vasteland te verplaatsen. 

 

Via het gemoedelijke Astakos voeren wij naar Myticas, om 
deze mooie provincie Etolo-Akarnania heen, een deel van 
Centraal Griekenland waar we van zijn gaan houden en 
waar nog veel te ontdekken valt per auto. We gingen voor 
anker bij Myticas in 6 meter waterdiepte in de melkachtige 
lichtblauwe zee, die zoôn mooi kleurcontrast vormt met de 
rode daken van de huisjes van het dorp en de woeste lila-
beige bergen op de achtergrond. Dit gebied vinden wij het 
dromerigste stuk Ionische Zee.  

 



 

Nieuwsbrief 29 Skadi Discovery Tour  Pagina: 5  

In de nacht kwam de valwind en het ankeren 
werd onhoudbaar. We zeilden die ochtend 
naar beeldschoon eiland Atoko. Gelegen tus-
sen Lefkas en Kefalonia, De witte kliffen van 
Atoko slingeren zich een weg rond de kustlijn. 
Aan de zuidelijke kusten liggen een aantal 
witte stenen stranden aan blauw water. Het 
hele eiland is overspoeld met kleur en 
schoonheid. Na een paar uur genieten in on-
gekend saffierblauw water ooit, zochten we 
beschutting voor de plotselinge westenwinden 
in Vathy op Ithaca.  

Please leave ! 

In de avond was een Duits schip te dicht bij ons aan het ankeren. You are too close, please 
leave! Maar het had onze ankerketting al opgepakt. De stuurvrouw gaf ook nog flink gas en onze 
ketting ging zo strak van voor naar achter langs hun schip staan dat de hele boel leek te knap-
pen en ons schip of beiden zouden averij oplopen. Het andere schip leek stuurloos doordat de 
stuurvrouw steeds maar gas gaf in vooruit en achteruit en ook nog de verkeerde kant op. Wij 
schreeuwden: stop your Engine! Annelies had de motor van Skadi al aangezet. Peter stond bij 
de boegen van de schepen om er een stootwil tussen te duwen. De schepen lagen daarna te-
gen elkaar aan en de ankerkettingen konden gelukkig ontward worden. 

September werd druk met families en grootouders die kinderen een week op bezoek hadden. 
Ook vielen ons de vele Bulgaarse toeristen op, waar we afstand van hielden gezien de Corona 
besmettingen door Bulgaren in noord Griekenland. 

Brexit 

Eveneens opvallend was het nationalistische gevoel dat Engelsen, Welsh en Scott uitten door 
hun eigen vlag te voeren. Daarmee was meteen zichtbaar dat de blauwe vlag met Union Jack 
van voorstanders van Brexit was, de rode stond voor tegenstanders, en de Schotse en Welsh 
vlag stond voor hun gewenste onafhankelijkheid. Wij maakten per ongeluk de verkeerde opmer-
king tegen een Brexit voorstander die daarop fel uitviel tegen Peter over Europa en de EU de 
schuld te gaf van alles dat niet goed ging en zal gaan in Engeland. ,,I can have a beer with youò, 
onderbrak Peter de tirade, ,,but we donôt talk about Brexitò. 

Orkaan Ianos,  

We hoopten langs de prachtige westkust van Kefa-
lonia te varen. We letten constant op de weersvoor-
spelling maar nu met de westenwinden was Kefalo-
nia al geen optie meer. De golven beukten daar op 
de kust met 5Bft. en er moesten zelfs surfers gered 
worden.  

 

Zondag13 september: we zagen op Windy een enorm regengebied aankomen 
dat zich had ontwikkeld tussen Tunesi± en Sicili±. We wilden met al die regen 
niet sneu voor anker liggen. Niet veel later zagen we op de weerkaart meer dan 
alleen regen: een orkaan die -naar het op dat moment leek- vlak onder Zakyn-
thos door zou trekken. En wat doe je dan? Trek vooral je eigen veiligste plan en 
denk nooit: het zal wel meevallen.  

We besloten noordelijk te gaan naar Meganisi-klein Vathy en wellicht nog verder 
naar Paleros aan het vasteland.  
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Maandag avond 14 september was het duidelijk dat Griekenland met een echte geme-
nerik te maken zou krijgen.  

Dinsdag 15 september: We verlieten Ithaca naar Meganisi waar we de si-
tuatie opnieuw bekeken. We checkten weer het weerbericht op 5 weervoor-
spellings-websites. en de route van de orkaan lijkt nu iets noordelijker te 
gaan maar dan wel de Peloponnesos in en onder Athene door richting Tur-
kije. We maken ons zorgen over vrienden aldaaré 

Woensdag 16 september: Hanjo van zeiljacht Passion in Paleros liet ons 
weten dat daar een plaats zou vrijkomen in de haven en we zorgden daar 
snel te zijn ï 9 mijl varen en hard op de motor. De Engelsen wier plaats wij 
innamen vertrokken naar een baai tussen hoge heuvels op zuid Lefkas ï 
naar onze mening een slecht besluit.  

Er werden 4 mogelijke routes van de orkaan voorspeld: 2 zuidelijk over 
Zakynthos, 1 over Paleros en 1 over Pr¯veza.  Predictwind gaf die avond 
aan dat de kans dat Ianos op Kefalonia en Zakynthos aan land zou komen 
het grootst was dus besloten wij te blijven waar we waren. 

Op social media werd veel gediscussieerd over opties voor veilig schuilen of (te blijven) 
ankeren. Verwarring werd mede veroorzaakt omdat op dinsdagavond twee Griekse weer-
sites nog steeds geen serieuze wind aangaven en later voorspelden weersites verschillen-
de scenarioôs. Vreemd genoeg gaan veel mensen uit van het minst erge scenario geba-
seerd op hun hoop en niet op het ergste scenario gebaseerd op de onvoorspelbaarheid 
en kracht van de natuur. 

Voor ons is afwachten geen optie: 

¶ je zorgt ervoor zo ver mogelijk van het centrum van de orkaan vandaan te zijn  

¶ naar een haven die beschut is tegen hoge golven bij voorkeur aan hoger wal  en waar 
je dus zo min mogelijk kans hebt door golven (op zee tot 10 meter) opgetild te worden 
en op de kade stuk te slaan.  

¶ Anker niet in inhammen tussen heuvels: er ontstaan tevens modderstromen die alles 
met zich meesleuren de ankerbaai in, om en op je schip. 

¶ Zorg dat je vastgebonden ligt met zoveel mogelijk lijnen en extra ankers 

Donderdag 17 september: De avond voor de orkaan over ons 
heen zou komen besloten we dat Annelies met de katten naar 
een appartement moest gaan om angst en stress bij de katten en 
dus ook bij Annelies te voorkomen. Bovendien zou Peter dan al-
leen zichzelf te redden hebben als de boot averij zou oplopen. 
Midden in de nacht zette Peter samen met Hanjo van Passion 
nog extra kruislijnen vast om het schip zo min mogelijk heen en 
weer te laten gaan. 

Eind van de nacht of in de vrijdagochtend bereikte de kern van de 
Medicane de Ionische eilanden Kefalonia en Zakynthos. Er kwa-
men windstoten voor van 160 tot 180 km/u en een uitschieter tot 
over 200 km/u zou zelfs niet uitgesloten zijn. Ook de kustgebie-
den bij de Golf van Patras en het westen van Peloponnesos kre-
gen te maken met windstoten van orkaankracht. Onze gedachten 
gingen uit naar Ronnie en Floor die waarschijnlijk daar met hun 
schip vertoefden. Niet alleen de wind is een probleem. Er werd 
zeer veel regen verwacht, 200-400 mm. Dat komt neer op 20 tot 

40 volle emmers water per vierkante meter.  
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Vrijdag 18 september: Op het hoogtepunt van de storm besloten Peter en Hanjo om van 
beide schepen de motoren aan te zetten om van de kant vandaan te blijven en de druk op 
de ankers te verlichten. Bijna iedereen lag op 2 ankers en 8 lijnen naar de kant. De hoogst 
gemeten windsnelheid was in Paleros 48 knopen 30 graden inkomend vanaf bakboord. Op 
Kefalonia in Argostoli had een kennis met zijn Catamaran 115 knopen wind gemeten een 
F2 of F3 orkaankracht. In de haven Argostoli zijn 8 schepen gezonken. Daaruit blijkt dat we 
het goed besloten hadden zo ver noordelijk te gaan.  

De verwoesting was ontzaglijk, vissersvloten zijn gezonken, honden en katten meegesleurd 
en omgekomen, restaurants verdwenen. Parels van baaitjes zijn door rots- en modderlawi-
nes bedolven. De Grieken lieten hun schouders hangen: hoe moest men nu verder met 
Corona en ook nog deze rampé? 

Paleros komt tot rust 

Na een week kwamen er berichten binnen 
van charteraars die hoogst verbaasd waren 
niet te kunnen aanleggen in een haven van 
Kefalonia. Die dus geen notie hadden van de 
ramp die had plaatsgevonden en onthutst 
waren dat het routeplan in duigen viel door-
dat  men weggestuurd werd, of doordat ka-
des en restaurants compleet weg gevaagd 
waren en in de modder in stukken op het wa-
ter dreven. 

De dagen na de orkaan woedden regelmatig 
stevige valwinden en we kregen ook te ma-
ken met twee donderstormen met op Lefkas 
windvlagen van 54 Knopen. Alles goed te 
zien vanaf Paleros waar het flink weerlichtte. Bekenden in Lefkas-Nidri vroegen zich af of 
ze het varen voortaan misschien begin september al moesten staken.  

We bleven in Paleros waar we nieuwe (zeil-)vrienden hadden gekregen en waar we ons 
steeds meer gingen thuis voelen. De zon brak soms door en we wandelden en huurden 
een auto om het Arcananisch massief door te rijden.  

En met een brommer reden we langs mooie ankerbaaien naar Lefkas stad om speciaal kat-
tenvoer te kopen. We verzorgden samen met Maarten de -door Anna van Paleros Travel 
gevonden- katjes die door de moederpoes verstoten waren.   
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Pr¯veza en snel terug naar Itali± en naar huis 

Het ging ons aan ons hart om afscheid te 
nemen van de nieuwe vrienden en zulke 
kleine diertjes maar het leven gaat verder 
en je moet bij je plan blijven; we hopen el-
kaar weer snel te zien. Op 1 oktober voeren 
we samen met zeiljacht Zinô naar Pr¯veza. 
Zij gingen de boot stallen en wij wilden nog 
enkele dagen op het Amvrakikosmeer ver-
toeven en oude bekenden te zien. Om 
daarna zo snel mogelijk de overtocht naar 
Itali± te maken bij de meest gunstige wind 
en Corona omstandigheden. We printten 
een gezondheidsverklaring voor Itali± en 
voor Frankrijk, waar we met onze auto 
doorheen moesten reizen. We hielden da-
gelijks weerberichten in de gaten ¯n over-
heidswebsites van 4 landen, waaruit bleek wat ons qua Corona maatregelen te wachten 
stond. In afwachting van het juiste ñoversteek momentò deden we schoonmaak en klusjes 
aan boord en huurden we een auto om op mooie dagen langs de noordkust van Epirus te 
rijden en naar Parga.  

175 mijl in rechte lijn  

Het korte ñwindowò in het weer tussen Adria-
tisch en ionisch gebied kwam uiteindelijk pas 
op 20 oktober, later dan we gehoopt hadden 
en we moesten snel gaan en tempo houden. 
Besluit viel om 2300 toeren te gaan motoren 
om achter een slechtweer- gebied door te 
varen en een volgend slechtweergebied voor 
te blijven.  

Met een korte nachtstop in ankerbaai Lakka 
op eiland Paxos verlieten we gejaagd nog 
voor zonsopgang de Ionische eilanden en 
bereikten na een onprettige vaartocht op een 
gefrustreerde zee met beste schuivers Itali±-
Crotone.  

Onder de Golf van Taranto kregen we ook 
nog een hapering van de schroef doordat er 
een plastic zak in gewikkeld zat. De zee was 
verstoord en Peter moest toch in het water 
om met een pikhaak de boel los te trekken.  

Je kunt je voorstellen dat we een motorpro-
bleem midden op zee hadden gehad als we 
niet direct waren gestopt. Met te weinig wind 
en te veel golven ...niet fijn.  
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De katten gehoorzamen geweldig op onze commandoôs. Ze waren bijzonder berustend en 
lief, begrepen veel en hielden zich stil als het moest. In hun mand aan een tuigje onder de 
buiskap, geklemd tussen de valstoppers en ingepakt in een deken. Ze horen ons dan en 
hoeven alleen een aai.  

Crotone en Corona  

In Crotone moesten we een Corona test ondergaan en op de 
boot blijven. Na 2 dagen was de uitslag bekend en zijn we 
weggereden naar Nederland. Elio droeg zorg voor de boot en 
wij hadden al veel opgeruimd en schoongemaakt, en de zeilen 
en bimini eraf gehaald. Andere klussen moesten maar in het 
nieuwe zeiljaar. 

 

Het was een jaar bomvol indrukken, van het zien van beken-
den en het maken van nieuwe vrienden. Voornamelijk van de 
ontdekking van prachtige gebieden, van ongekende rust in 
indrukwekkende natuur en op prachtig water. Maar ook van 
onrust vanwege het weer, vooral in september. Een jaar van 
het besef de juiste beslissingen te hebben genomen en toch 
altijd assertief te blijven. We zien uit naar een volgend zeilsei-
zoen want de dagelijkse afwisseling, het licht en de kleuren, 
het zien van al het moois en de mensen die je ontmoet zijn 
weldadig voedsel voor je geest. 

Dit waren de nieuwsbrieven van 2020. Hoe wij het nieuwe seizoen starten kun je lezen op 
onze website. Ter info: de reisverslagen van 2015 t/m 2017 worden bewerkt en komen in 
PDF vorm terug op de website. 

 

Wij wensen jullie een goed en gezond 2021 


